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Ch 7:  Agitating the Adjectives + ei]mi<  Foldunders 
Fold under the right side of the sheet 

 
1.  o!ti (that)   ]Agaqo<j  e]stin  (Jn 7:12)   That "he is a good man" (subst.) 

2.  dou?le  a]gaqe>  (Mat 25:21)    Good servant 

 

3.  o[  de>   ]Ihsou?j  ei#pen (he said)  au]t&?:   And Jesus said to him,   

(to him)   Ti< (why)  me  le<geij    "Why do you call me good?" 

a]gaqo<n;  (Mk 10:18)         
 

4.  o!ti (that) ei]si>n  di<kaioi  (Lk. 18:9)   That they are righteous 

 

5.  [kai>]  a]nh>r (man)  a]gaqo>j  kai>  di<kaioj   And a good and righteous man 

 (Lk. 23:50) 

 

6.  [O  de>  di<kaioj  e]k  pi<stewj (faith)    But the righteous (subst.)  

     zh<setai (he will live)   (Rom. 1:17)   by faith will live 

 

7.  o!ti  Ou]k  e@stin  di<kaioj  ou]de>  ei$j (one)  That "there is no none 

 (Rom. 3:10)                    righteous, not even one"   

 

8.  o!ti  di<kaio<j  e]stin  (1 Jn. 2:29)          That he is righteous 

 

9.  Di<kaioj  ei#  (Rev. 16:5)                          You are righteous 

 

10.  a@ndra (man)  di<kaion  kai>  a!gion  A righteous and holy man 

(Mk. 6:20) 
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11.  a]mh>n  a]mh>n  le<gw  u[mi?n  (to you)  o!ti   Truly, truly I say to you, that the 
e@rxetai (it comes) w!ra  kai>  nu?n          hour comes and now is when  

(now) e]stin  o!te (when)  oi[  nekroi>             the dead will hear the voice  

a]kou<sousin (future) th?j  fwnh?j       of the Son of God 

tou?  ui[ou?  tou?  qeou?  (Jn. 5:25) 
 

12.  ei]j  th>n  a[gi<an  po<lin (city) (Mat. 4:5)    Into the holy city 

 

13.  kai>  th>n  po<lin (city)  th>n  a[gi<an    And the holy city Jerusalem 

               ]Ierousalh<n    (Rev. 21:2)          
 

14.  e]pi>  to>n  a!gion  pai?da<  (child) sou    Against your holy child, Jesus 

 ]Ihsou?n  (Acts 4:27)        
 

15.  ei]j  nao>n (temple)  a!gion  e]n  kuri<&    Into the holy temple in the Lord 

 (Eph. 2:21)   
 

16.  to>  pneu?ma (spirit)  to>  a!gion  tou?    The holy spirit of God 

 qeou?  (Eph. 4:30)      
 

17.  dia>  tw?n  profhtw?n  au]tou? (his)    Through his prophets in the 

e]n  grafai?j  a[gi<aij  (Rom. 1:2)     holy scriptures 
 

18.  e]n  t&?  a[gi<&   o@rei (mountain)     On the holy mountain 

(2 Pet. 1:18) 
 

19.  kata>  tou?  pneu<matoj (spirit)  tou?    Against the Holy Spirit 

 a[gi<ou   (Mat. 12:32)               
 

20.  ei]j  to>  o@noma (name) tou?  patro>j  kai>   In the name of the Father and 

tou?  ui[ou?  kai>  tou?  a[gi<ou         of the Son and of the Holy Spirit 

pneu<matoj  (Mat. 28:19)     
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21.  Ei] (if) ui[o>j  ei#  tou?  qeou?  (Mat. 4:3)      If you are the son of God  

  (note the two ei's)   

22.  ga<r  e]stin   ]Iwa<nnhn  profh<thn    For John was (historical present)  

(Lk. 20:6)                a prophet 

 

23.  de>  u[mei?j  a]delfoi<  e]ste  (Mat. 23:8)           But you are brothers 
 

24.  mathtai<  mou< (my)  e]ste  (Jn. 8:31)            You are my disciples 

 
25.  qeou?  ui[o>j  ei#  (Mat. 14:33)                        You are the son of God 
 
26.  a]ll ]  w[j  a@ggeloi  e]n  t&?  ou]ran&?            But they are as the angels in heaven 

ei]sin  (Mat. 22:30)    
 

27.  e]n  t&?  ko<sm&  ei]si<n   (Jn. 17:11)                    They are in the world 
 
28.  e@stin  de>  e]n  toi?j   [Ierosolu<moij           But there is in Jerusalem 

(Jn. 5:2)    
 

29.  o!ti (because)  ui[o>j  a]nqrw<pou  e]sti<n   Because he is the Son of Man 

(Jn. 5:27)    
 

30.  de>  tou?  Mwu*se<wj  e]sme>n  maqhtai<          But we are disciples of Moses 

(Jn. 9:28)                             
 
31.  o!ti  e]k  th?j  a]lhqei<aj  e]sme<n        That we are of the truth 

 (1 Jn. 3:19) 
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Name __________________________________ 

Chapter 7: Adjectives 

Agitating Adjectives 
1. Do Declensions: (30) 

 
a]gaqo<j Nom. Sg. Masc. from a]gaqo<j “good” 

1. a]gaq ?̂           

2. a]gaqo<n       
 

    

3. dikai<wn           

4. a]gaqoi?j           

5. a]gaqh<           

6. dikai<aij           

7. a]gaqoi<           

8. a]gaqa<j           

9. a]gaqh<n           

10. a]gaqou?           
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2. Translate the following short lines: (20) 
 

 1. a]gaqo<j e]stin (Jn. 7:12) 
  
 
 2. th>n po<lin (city) th>n a[gi<an (Rev. 11:2) 
  
 
 3. la<bete (receive) pneu?ma (Spirit) a!gion (Jn. 20:22) 
  
 
 4. ]Ihsou?n Xristo>n di<kaion (1 Jn. 2:1) 
  
 
 5. h]ge<rqh (he was raised) e]k nekrw?n (Jn. 2:22) 
  
 
 6. ei]j th>n gh?n (land) th>n a]]gaqh<n (Lk. 8:8) 
  
 
 7. e]n Xrist&?  ]Ihsou? e]pi> (for) e@rgoij a]gaqoi?j (Eph 2:10) 
  
 
 8. ei]j pa?n (every) e@rgon a]gaqo<n (2 Cor. 9:8) 
  
 
 9. fai<nesqe (you appear) toi?j a]nqrw<poij di<kaioi (Mat. 23:28) 
  
 
 10. o!ti (because) ei]si>n di<kaioi (Lk. 18:9) 
  
 
 11. to>n a!gion kai> di<kaion (Acts 3:14) 
  
 
 12. tou?to (this) ga<r e]stin di<kaion (Eph 6:1) 
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   13.  kai> o[  a@nqrwpoj ou$toj (this) di<kaioj (Lk. 2:25) 
  
 
 14. kai>  a]nh>r (man) a]gaqo>j kai> di<kaioj (Lk. 23:50) 
  
 
 15. ou]k e@stin di<kaioj (Rom. 3:10) 
  

 
3. Translate the following longer lines: (20) 

 
 1. w!ste (so that) o[ . . . no<moj a!gioj kai> h[ e]ntolh> (commandment) 

a[gi<a kai> dikai<a kai> a]gaqh< (Rom. 7:12) 
  
 
 
 
 2. e@fh (he said) au]t&? (to him) o[ ku<rioj au]tou? (his): Eu# (Well done), 

dou?le a]gaqe< (Mat. 25:21) 
  
 
 3. a]mh>n ga>r le<gw u[mi?n (to you) o!ti (that) polloi> (many) profh?tai 

kai> di<kaioi (Mat. 13:17) 
  
 
 
 4. o[ de>  ]Ihsou?j ei#pen au]t&?: Ti (why) me (me) le<geij a]gaqo<n; 

ou]dei>j (no one) a]gaqo>j ei] mh> (except) ei$j (one) o[ qeo<j (Mk. 10:18) 
  
 
 
 5. o[ a]gaqo>j a@nqrwpoj e]k tou? a]gaqou? qhsaurou? (treasure) th?j 

kardi<aj profe<rei (brings out) to> a]gaqo<n (Lk. 6:45) 
  
 
 6. o!ti (because) o[ a]delfo<j sou (your) . . . nekro>j h#n (was) kai> 

e@zhsen (he has come to life) (Lk. 15:32) 
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 7. o!ti (because) ta> e@rga au]tou? (his) ponhra> (evil) h#n (they were) ta> 
de> tou? a]delfou? au]tou? (those) di<kaia (1 Jn. 3:12) 

  
 
 
 8. to> musth<rion (mystery) tou?to (this) me<ga e]sti<n: e]gw> de> le<gw 

ei]j Xristo>n kai> ei]j th>n e]kklhsi<an (Eph 5:32) 
  
 
 
 
 9. kai> shmei?on (sign) me<ga w@fqh (was seen) e]n t&? ou]ran&?  
  (Rev. 12:1) 
  
 
 10. kai> i[ere<a (priest) me<gan e]pi> to>n oi#kon tou? qeou? (Heb. 10:21) 
  
 
 
 11. kai> kra<caj (after crying out) fwn^? mega<l^ le<gei: . . .  ]Ihsou? ui[e> 

tou? qeou? (Mk. 5:7) 
  

 
4. Think Greek (10) 

 
1. I am good  
  
 
2. the man is righteous  

  
 

3. the Lord is dead  
  
 

4. of the holy heavens  
  
 

5. to the first voice  
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5. Vocabulary Review: translate the following (10) 
 
1. e]pi< (dat.) _______________________________ 

2. do<ca _______________________________ 

3. ble<pw _______________________________ 

4. i[ero<n _______________________________ 

5. di<a (gen.) _______________________________ 

6. into _______________________________ 

7. from _______________________________ 

8. law _______________________________ 

9. heaven _______________________________ 

10. I have _______________________________ 

 
 
6. Current Vocabulary Story: fill in the vocabulary words from  

 chapter 7 (10) 
 
Once upon a time there was a ___________ princess. She lived in a 

______________ palace beside a ______________ temple. One day she 

traveled to another country and said with a loud _____________ I _______  

______________ by race. I am __________ the ___________ to cross this 

river. A ____________ priest told me this was the land of the ___________ 

but I would rather learn Greek in the land of the living. 
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